MEMORANDO DE ACUERDO
COS/SGP/FSP/OP5/BD/12 /06

ENMIENDA No. 1 AL MEMORANDO DE ACUERDO ENTRE |
: Y LA OFICINA DE LAS NACIONES UNIDAS DF
SERVICIOS A PROYECTOS ("UNOPS") EN RELACION CON PROYECTO FINANCIADO
FOR EL PROGRAMA DE PEQUENAS DONACIONES DEL FONDO PARA EL MEDIO
AMBIENTE MUNDIAL (“GEF/SGP")

-

!

LONSIDERANDO que UNOPS firmé Memorando de Acuerdo con  Aseciacitn
Quebradeia de Artesanos-AQUA fechado 29 de febrera de 2012, para la
implementacion del provecto COS/SGP /FS5P/OP5/BD/12 /06: "Promocién del Turismo
Rural para el Desarrollo Ambiental en Quebradas de Pérez Zeledon™ (en adelante
referido como el “Acuerdo”);

CONSIDERANDO que UNOPS y la ONG Local desean enmendar dicho acuerd o, con
el fin de a) revisar la programacion de desembao Isos; b] cambiar el Anexo C

POR LO TANTO, las partés convienen que el Acuerdo se modifigue como s Bue:

L. De conformidad con el - Articulo [V, la UNOPS  proporcionara  $19,023.00
(Diecinueve Mil Veintitrés dola res) a la ONG local de la siguiente manera:

USD $9,511.00 (Nueve Mil Quinientos Once Délares 00/100), a la firma de
este Acuerdo por ambas partes,

USDS7.609.00 [Siete Mil Seiscientos Nueve Ddlares 00/100), luego de la
certificacion por el Coordinador Nacional de la recepcion y aceptacion del primer
informe de avance téenico v financiern sohre gl uso de [os fondos en Noviembre

2012

USD $ 1,903.00 (Mil Novecientos Tres Délares con 00/100) luego de la
certificacion por el Coordinador Nacional” de la recepcién y aceptacion del
segundo informe de avante técnico y financiero sobre &l uso de los fondos en

[ulio 2013,

Z. El formato para la presentacion de informes de avance establecido como Anexo C, sa
modifica para que refleje el formato actualizada v aprobado (ver Anexo C abajo).



- Todos los demds términos y condiciones del Acuerdo permaneceran sin cambios y
continuaran en pleno vigor y efectn.

- El acuerdo y aceptacién a la presente Enmienda al Convenio, se indica mediante 13
firma debidamente autorizada de las partes.

Acordado por la UNOPS; Acordado por la ONG Local:
k—'-'*. _-'u.t”} ".*L MO LL_J .
—~Lufza Carvalho Riger Leiva Calderdn
Representante Residente, PNUD Presidente '

Por el Director Ej

tive de UNOPS Asociacion AQUA
: biri 01

)

-

[}



Anexo C (continuacion)
Plantilla / Forma Para Verificar
{(Para La Finalizacién del Coordinador Nacional)

Fecha:

D Eduardo Mata Montero

A: Luiza Carvhalo, Representanie Residente PNUD
Copia Kifah Sasa, Oficial Medio Ambiante PNUD

Subjecto/Referencia:  (penocde que cubre el reporte)

Numero dal Proyecto:
Titule del Proyecto:
Crganizacion:
Parsona Contacto:
Monto del Proyecto §:
Numero de Repone:

Periodo que cubre el reporte (avance):

A Resumen del estado del Proyecto.

B. Actividades planeadas y concluidas en este periodo - y resultados alcanzados

T
2.

-

€. Actividades plansadas pero no concluidas en este periodo y razones por demora

1.
2.

D. Actividades planeadas por terminar en el proximo penioda,

]
2

E. Experiencias, lecciones aprendidas ¥ dificultades en este periodn

1
2.

F. Opcional: Fotos suministradas por la srganizacidn:

1.
2.




_ Anexo C
Formulario de Verificacion de | nforme de Avance
(Para ser completado por el Coordinador Nacional del PPD)

Fecha:
De: Eduardo Mata, Coordinador Nacional PPD
A: Luiza Carvhalo, Representante Residente PNUD

Copia:  Kifah Sasa, Oficial de Ambiente, PNUD
Asunto: [nforme de Avance del Provecto

Nimero de Proyecto: COS/SGP/FSP/OPS/BD/12/06
Titulo del Proyecto:

Organizacion:

Persona Contacto:

Monto $:

Fecha de inicio del ’

proyecto

Reporte Numero:

Estado de Avance del Proyecto [marcar donde corresponda);

equivalente al 100% del pago gue se hard este perindo, de conformidad con el
calendario de pagns esti autorizada, '

(]| 1 Elproyectose ajusta al calendario y las actividades previstas para el periodo que se
examina se han completado totalmente. Un page de $ [insertar monto de page] que es

]2 E Proyecto presenta retrasos y las actividades previstas para el periodo que se

' examina estan completadas en un [inserte ol % estirmado de los progresos realizados).
Un pago de § [insertar monto de page] que es equivalente a [insertar® estimado de
los progresos realizados] del desembolso que se deberia efectuar en este periodo, de

|+ conformidad con el calendario de Pagos, esta autorizado

Estoy satisfecho con el progreso del provecto basado en la informacidn disponible y lo

mejor de mi conocimiento. 1

Por el Coordinador Nacional PPD Fecha

L]

A El proyecto no ha comenzado o no se ha alcanzada el progreso planificado desde
el iltimo periodo. Una carta de advertencia fue emitida para el beneficiario. Se ha
acordade por escrito con el beneficlario, una nueva fecha para el termino del
proyecto

B. No se han logrado progresos desde el Gltimo periodo ¥ no se cumprir.i' con la fecha
acordada para el término del proyecto. Se recomienda que el proyecto y el
acuerdo con el beneficiario se dé por terminado.




Anexo C (continua)

[para ser mmpiﬂadu por la ONG /OB beneficiaria)

-

1.  ANTECEDENTES

Mumero de Informe:

Nimero de Proyecto: (come se indicn en el Memorando de Acuerdo)
Titulo: .
Erﬁanjmnﬁn

Director del Proyects o Responsable:
Direccion de la Organizacién: 1

Telefona: Fax correa-electranico:

Fecha de inicio y finalizacién del proyecto (como se propuso originalmente)
Cambios {si los hay) en las fechas de inicio ¥ terminacidn

Pertodo gue cubre el reporte; digfmes/iio al daymes/ailo

| N° de Beneficiarios: | Hombres: . Mujeres:
S — s mE=—= —— o v s
I Solicitud de desembolso [ = _Colones/§
Maonto de la donacion ]
Fondos recibidos del PPD hasta 1a fecha it
Fondos PPD gastados hasta la fecha ¢ )
Balance ¢
I Dr:::emhuls& Saolicitado al PPD . | % == ]
_Informe hecho por -
Nombre: _ ]
| Cargo. o)
Firma: . o
Fecha:

Fecha Recibedio;

Revisado por:
Firma:




I. Informe Narrativo |favor usar tanto ES[E0I0 COMO sea necesaria).

SECCION C: IMPLEMENTACION DEL PROYECTO N
L. Objetivos Principales {Insertar los obpetives prncipales delallados en el documento de prowecto, tasdo

el g 1eral como los gspecifices)

2 Actividades Planificadas |3, Actividades realizadas:
| Actmndudes plamificadas segiin el documento | Detalle de las actividades realizadas g Lo fecha.

de proyecto.
|

4. Prul;hnuy dificultades en la implementacién del proyecia:
Provea una breve descripcion de los probiemas y dificultades encontrados y ln Jorma en que fueron resusitos,

*

3. Logro de lps resultados basados en los indicadores del proyecto:
Referirse @ los planteadns en el dociemento de prowecto y en la tabla de indicadores (Anexo 11 Y agregar ohros
e g estabun planeados, si los hay. )

6. Solicitudes. Indicar st requiere de asistencia téomca adicional, revision en la duracion el proyecio o de |
lits actrvsdodes, indicando tas razones.

7. Informacion Adicional (opcionall: Cualquer formicion sobre experiencias valiosas o lecciones |
uprendidas que puedan ser itiles en o rmplementocion de proyectos similires. Puede indicar agui
actrndades relevantes que realiza le EGRNLZACTEN.

LS

E

8. Solicitud para la revision del presupuesto: Favor indecar aqui 5§ usted deseg dutorizacion pard
incremeniar cualquier linea de presupuesto y omal linea s reducird productn de pste crimbin,
considerando que el costo fotal del provecte deberd marntenerse al mismo wivel.  Usar of formato
sugidende: .

|_Catt;;m:iu de Presupuesto Monto aprobado Modificacion
. propuesta
A Materales
B. Equipo
C. Mano de Obra
[, Seguimiento, Evaluac
E. Imprevistos (2%)
TOTAL

i




ANEXO D

INFORME FINANCIERD DE AVANCE

AL

2. Numero de Proyecto:
3. Titulo del Proyecto:
4. Organizacion: - =
5. Total de fondos aprobados segiin MDA- . -
6. Pericdo que cubre el reporte: shasmes/ito al di/mes/asio
]m mm‘
=




Explicaciones:

]

Seccién D: Solicitud de Desembolso colones | Dolares |
Monto total de la donacion:
 Fondos Recibidos hasta la fecha:
Fondos Gastados hasta la fecha:
Balance

Desembalso solicitado: !

o i |Hﬂli :

Nombre | En especie o Efectivo Monto §

Total

Para uso del PPD:

Fecha Recibido:
Revisado por

Firma:




@ UNOPS

Reference #: SGP/MOA/2012-04-24

Date: 03 Mayo 2012

To: SGP National Coordinators, Programme Assistants

From: Kirk Bayabos, Manager, Small Grants Cluster H.’i" 0(’3(”,1 ﬂe’L‘
Copy: Delfin Ganapin, UNDP Resident Representatives, Yannick Bruce McCarron,

Kristin Liebling, Yannick Glemarec, Adriana Diny, Kanit Pukcharaon

Subject: Pian de Desembolsos Iniciales. Cobertura (de OBCs/OSCs PPD) v Duracion

PPD intentar por adaptar a realidades que siempre estan en evelucian y también a
reglas/normas todo lo que requerir revisiones a nuestros procedimientos. En el mismo tiempo,
esla exigencia nos presenta una cportunidad para reforzar y mejorar eficiencia generalmente
para poderncs mantenar PPD coma un mecanisme rapido, amistoso y eficiente — en linea con
nuestra historia de muchos afios

Ustedes recibieran varios mensajes por parte de CPMT y también de UN OPS acerca de su
compromisa/nivel de compromiso de fondos y su entrega. En refacion, quisiéramos proveerles
anentacion critica sobre nuevos procedimientos ¥ 105 instrumentos que usamos como acuerdos
(MOAs) y sus plantillas por la coberturs de los OBCe/OSCs, pagamientos, etc Las siguientes
revisiones son el producto de andlisis inferno ¥ defallado. Tenemos confianza que estos
(siguientes) procedimientos les servirian bien para agilizar la cobertura de fondos en su
programa.,

Los siguientes revisiones aplicaran

A. Proporcién y horario/calendario de pagos: por favor referir al Anexa 1 - "MOA First
Disbursement Guidelings” adjunto/abajo y toman nota del texto incluido an 4.1 da la
plantila revisada del MOA)

i. La guia operacional permita 50% per el primer pago (en un MOA) -
consideramos que este es |a [imita nusya ¥ el 35% eshpulada en el SOP no
aplica,

i Sugeriamos un plan/calendario que incluye tres pagos en una secuencia de
50%, 40%, 10% (distribucién de porcentajes)

PO Box 2895 Tel+45 3548 T520
2100 Copenhagen Fax, +45 3546 7508
Denmark E-mailinfo@@unops org

WWW. LNOERS. Oy



@& UNOPS

Adicionalmente, la guia operacional también les permiten superar a limita de
50% con justificacion aprobado (anteriormente — antes de |a firma del MOA en
cuestion) por UNOPS. La tabla adjunta *Annex 1 = MOA First Disbursement
Guidelines” provea una perspectiva de los varios tipos de proyectos
subvenciones y recomienda porcentajes-planes de desembolsos por cada tipo
de proyecto. Por favor considera esa tabla cuando estan revisando proyectos y
disefiando proyectos/detalles — y también especificamente en casos en que
necesitarian UNOPS/CPMT aprobacién para superar dichas limitas Imaginamos
que les sirven bien (nueva limita de 50%) especialmente en casos donde el
OBC/OSC necesita comprar bienaes al inicia/para iniciar su provecto.

B. Cobertura de Hitos (por favor referir 3 |a plantilla revisada adjunta por el MOA)

nw

Anexo C del MOA - la plantilla para reportaricobertura fue revisada con los
siguientes mejoramientos:

Formato simplificado

Para facilitar el procesamiento del los {grant} POs a Recibos - solo necesitarian
proveer la forma completa — en linea con IPSAS, e cumplimento/conclusidn de
una actividad {en un proyecto/subvencian) requiere la creacidn de un recibo en
ATLAS inmediatamente - es en este momento que consideramos como entrega
grabada Como ustedes saben, cada NC ¥ PA tiene perfil en Atlas para crear
recibos (guias va seguir para detaliar el proceso).  El pago actual sigue dentro de
poca - con reportes findnciales suficientes.

Este significa que no necesitan esperar un reportaje extenso (del OBCFOSC) y
cada factura sino que simplemente verificar {lo mejor que puedan) que
actividades detallada en el MOA fueran logradas. Este proceso de verficacion
les puedan hacer en varias maneras (a su discrecién).

Cuando viene el tiempo para pagar el final desembolsc {en lirea con el MOA),
en esle momento (solamente) el OBC/OSC deben provesr
documentacidn/reportajes detalladas y completas — por eso sugeriamos 10% por
el page final para manejar riesgos

Annex D — 'Interim Report on the Use of Funds of the MOA' fue revisado para

incluir los siguientes mejoramientos:

* El’Interim Report’ no requiere documentacion detallada

= Documentacion detallada (i e. recibosffacturas) son necesarios con &l
reportaje/cobartura final

PO Box 2695 Tel +45 3548 7520
2100 Copenhagen Fax +45 3546 7508
Denmark

WWW UNOPS.ong

E-mail info@unops arg s :
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C. Implementacién {por favor referir a la plantilla adjunta "Revised MOA Template”)

i Estés provisiones se aplican inmediatamenta ¥ les reemplazan los mismos
secciones de la guia SOP - que vamos a revisar después

i Varias de sus programas ya firmaron MOAS en linea con los procesos onginales
Pedimos a todos ustedes hacer enmiendas para reflejar el nuevo calendaric/plan
de pagos / distribucion porcentaje (50%, 40%. 10%) y nuevo Anexo Cy
duracién. Sabemos que inicialmente esios cambios causaran demoras pero
consideramos como una inversion valiosa en el futuro. La plantilla adjunta por
enmiendas {3 los MOAs) debe facilitar =l proceso,

For favor avisamos (su punto focal) si tienen praguntas en estas guias nuevas Contamos en
SU cooperacidn para implementar estas provisiones en las semanas que vienen. 5i seria
Necesano, podemos organizar conferencias por skype para elaborar/discutir.

Nota: estas nuevas provisiones no aplican a proyectos estratégicos.

PO Box 2605 Tel +45 3545 7520

2100 Copenhagen Fax, +45 3546 7508

Denmark E-mail info@uncps ong J.":-‘_i"
WWW. UNDDE Ong
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Attachment 1 - MOA First Disbursement Guidelines

Tipo de Proyecto Productos del Proyecto ' Limita del Inicio Plan / Porcentaje de
Pago Desembolsos
Sugerido

Mejores Practicas y | Folos y Video del evenio ¥ 50% (no requiere B0% pago inicial

Exposicion/Taller de reportaje Justificacian)

Conocimienta 20% con fAnalizacion
B0% (requiere del proyecto y recibo
justficacion escribida del reportae
por aprobacidn de {detallada) fingl
UNOPS)

Subvencién/Provecto Reporajes | Cobertura S0% {ne requiers B0% pago inicaal

especifico par el *  Mejoramientos en e |ustificacidn)

desarrollo de proceso consultive

capacidad *  Aplicacidn de gestion de 20% con finahzacién

{specific capacity CONOCIMIENt para mejorar del proyecta v recibo

gevelopment grant) la crculacion de BO% (requere del reportaje

infarrmiacian justificacian ezcnhida {oetallado) final
= Implementacitn de las por aprobacion de

gulas de convenciones UNOPS)

ambientalas por el uso de

l&cnicas mejoradas del

desarrallo de provectos ¥

U Implementacion
*  Capacidades mejoradas

de Monitoreo v Evaluacion

(M & E)

Prayectos que Actividades que involucran 30% {no requiers 75% pago iniclal

fequiEre comprar bienes no perecedercs y justficacion)

bienes no obras relativas

perecedercs con 5% (requiere 25% con finalizacitn

valor equivalente o [ustificacion escribida del proyecho y recibo

mids de 50% de| por aprobacidn de del reportaje

valor del prayecto | UNOPS) idetaltada) final

subvencadn (e

miaquinaria)

Ovos proyeclos Actividades que involucran E0% {no requens 79% pago inicial

otras lipas de cbrafraba)o jushficacian)
T5% (requiere £3% con finalizacion
justificacidn escribida del proyecto y recibo

por aprobacidn de
UNOPS - depende en
&l monto de Iz
subvencibn y el plan /
horang de los
actividades)

del reporaje
{detallado) final

' Beterminado por Coordinador Nacional v

actividades del provecio en cuestidn, plan ¥ presupuesto

CDN despuds de reviso prudente v basagdo en consideraciones de los

FC Bow 2695
2100 Copenhagen
Denmark

WWW UNDES, org
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